D.R. 6/2009

RANG UNDANG-UNDANG

bernama

Suatu Akta untuk meminda Akta Pelantar Benua 1966.

DIPERBUAT oleh Parlimen Malaysia seperti yang berikut:

Tajuk ringkas

1. Akta ini bolehlah dinamakan Akta Pelantar Benua (Pindaan)
20009.

Pindaan seksyen 2

2. Akta Pelantar Benua 1966 [Akta 83], yang disebut “Akta ibu”
dalam Akta ini, dipinda dalam seksyen 2 dengan menggantikan
takrif “continental shelf” dengan takrif yang berikut:

‘ “continental shelf” means the sea-bed and subsoil of the
submarine areas that extend beyond the territorial sea—

(a) throughout the natural prolongation of the land territory
of Malaysia to the outer edge of the continental
margin as determined in accordance with section 2B;
or

(b) to a distance of two hundred nautical miles from the
baselines from which the breadth of the territorial
sea is measured in accordance with the Baselines of
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Maritime Zones Act 2006 [Act 660] where the outer
edge of the continental margin does not extend up
to that distance,

but shall not affect the territory of the States or the limits of
the territorial waters of the States and the rights and powers
of the State Authorities therein.”.

Seksyen baru 2A dan 2B

3. Akta ibu dipinda dengan memasukkan selepas seksyen 2
seksyen yang berikut:

“The delimitation of the continental shelf between Malaysia
and a country with opposite or adjacent coasts

2A. Where there is an agreement in force relating to the
delimitation of the continental shelf between Malaysia and a
country with an opposite or adjacent coast, any question relating
to the delimitation of the continental shelf shall be determined
in accordance with the provisions of that agreement.

Continental shelf limit and continental margin

28. (1) The continental shelf of Malaysia shall not extend
beyond the limits provided for in subsections (3), (4), (5)
and (6).

(2) The continental margin comprises the submerged
prolongation of the land mass of Malaysia and consists of the
sea-bed and subsoil of the shelf, the slope and the rise but
does not include the deep ocean floor with its oceanic ridges
or the subsoil thereof.

(3) Wherever the continental margin extends beyond two
hundred nautical miles from the baselines from which the
breadth of the territorial sea is measured, the outer edge of
the continental margin shall be established by either—

(a) aline delineated in accordance with subsection (7) by
reference to the outermost fixed points at each of
which the thickness of sedimentary rocks is at least
one percent of the shortest distance from such point
to the foot of the continental slope; or
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(b) aline delineated in accordance with subsection (7) by
reference to fixed points not more than sixty nautical
miles from the foot of the continental slope.

(4) For the purpose of subsection (3), in the absence of
evidence to the contrary, the foot of the continental slope
shall be determined as the point of maximum change in the
gradient at its base.

(5) The fixed points comprising the line of the outer limits
of the continental shelf on the sea-bed, drawn in accordance
with subsection (3), either shall not exceed three hundred
and fifty nautical miles from the baselines from which the
breadth of the territorial sea is measured or shall not exceed
one hundred nautical miles from the two thousand and five
hundred metre isobath, which is a line connecting the depth
of two thousand and five hundred metres.

(6) Notwithstanding subsection (5), on submarine ridges,
the outer limit of the continental shelf shall not exceed three
hundred and fifty nautical miles from the baselines from which
the breadth of the territorial sea is measured but does not
include submarine elevations that are natural components of
the continental margin such as its plateaux, rises, caps, banks
and spurs.

(7) The outer limits of the continental shelf shall be
delineated, where that shelf extends beyond two hundred
nautical miles from the baselines from which the breadth of
the territorial sea is measured, by straight lines not exceeding
sixty nautical miles in length, connecting fixed points, defined
by coordinates of latitude and longitude.

(8) This section shall be without prejudice to the question of
delimitation of the continental shelf between Malaysia and its
neighbouring countries with opposite or adjacent coasts.”.

Pindaan seksyen 3

4. Seksyen 3 Akta ibu dipinda—

(a) dengan menomborkan semula seksyen sedia ada sebagai
subseksyen (1) seksyen itu; dan
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(b) dengan memasukkan selepas subseksyen (1) subseksyen
yang berikut:

“(2) If Malaysia does not undertake to exercise the
rights with respect to the exploration of the continental
shelf or the exploitation of its natural resources, no
one or no other country may exercise such rights
except with the express consent of Malaysia.”.

Pindaan seksyen 4

S. Seksyen 4 Akta ibu dipinda—

(a) dengan memasukkan selepas subseksyen (5) subseksyen
yang berikut:

“(5a) The Minister may terminate any licence if
the licensee —

(a) has failed to comply with any provisions of this
Act or any regulations made under this Act;

(b) has failed to comply with any conditions of the
licence; or

(c) has been convicted of an offence under this
Act or any regulations made under this Act.”;
dan

(b) dalam subseksyen (7), dengan menggantikan perkataan
“twenty thousand ringgit or to imprisonment for a
term not exceeding two years” dengan perkataan “five
hundred thousand ringgit or to imprisonment for a term
not exceeding ten years”.

Seksyen baru 4a
6. Akta ibu dipinda dengan memasukkan selepas seksyen 4
seksyen yang berikut:

“Financial obligation

4A. Any financial obligation for purposes of the exploitation
of the non-living resources of the continental shelf beyond
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two hundred nautical miles will be in accordance with Part
VI of the 1982 United Nations Convention on the Law of the
Sea.”.

Pindaan seksyen 6

7. Perenggan 6(1)(l) Akta ibu dipinda dengan menggantikan
perkataan “five thousand ringgit” dengan perkataan “ten thousand
ringgit”.

HURAITAN

Rang Undang-Undang ini bertujuan untuk meminda Akta Pelantar Benua 1966
(“Akta 83”).

2. Fasal I mengandungi tajuk ringkas.

3. Fasal 2 bertujuan untuk meminda seksyen 2 untuk menggantikan takrif
“continental shelf” dengan takrif baru supaya selaras dengan Perkara 76
United Nations Convention on the Law of the Sea 1982 (UNCLOS 1982).
Malaysia merupakan suatu Negara Pihak kepada UNCLOS 1982, yang telah
menandatangani Konvensyen itu pada 10 Disember 1982 dan meratifikasikannya
pada 14 Oktober 1996. Melalui takrif baru ini, Malaysia mempunyai hak
kedaulatan sehingga luar kawasan pinggir pelantar, yang mengandungi dasar
laut dan tanih bawah pelantar, kecerunan dan kenaikan dengan syarat bahawa
pelantar wilayah tanah itu berlanjutan secara semula jadi atau sehingga jarak
200 batu nautika dari garis pangkal, yang darinya keluasan perairan laut
wilayah diukur, jika pinggir pelantar tidak berlanjutan sehingga jarak itu.
Dalam mengekalkan hak dan kuasa Pihak Berkuasa Negeri dalam kawasan
di dalam had perairan wilayah negeri, peruntukan yang berhubungan dengan
hakikat perkara itu turut dimasukkan.

4. Fasal 3 bertujuan untuk memasukkan seksyen baru 2a dan 2B ke dalam
Akta 83. Seksyen baru 2A mengadakan peruntukan bagi had pelantar benua
yang akan diubah mengikut perjanjian yang berkuat kuasa mengenai perkara
itu antara Malaysia dengan negara yang mempunyai pantai bertentangan atau
bersempadanan. Seksyen baru 2B merupakan pernyataan semula Perkara 76(2),
(3), (4), (5), (6), (7) dan (10) UNCLOS 1982 berkenaan dengan ukuran pelantar
benua antara Malaysia dengan negara lain.

5. Fasal 4 bertujuan untuk meminda seksyen 3 bagi mengadakan peruntukan
bahawa jika Malaysia tidak mengusahakan untuk menjalankan hak berkenaan
dengan penjelajahan pelantar benua atau pengeksploitasian sumber alamnya,
tiada negara lain yang boleh menjalankan hak itu kecuali dengan kebenaran
Malaysia secara nyata.
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6. Fasal 5 bertujuan untuk meminda seksyen 4 bagi memberi Menteri kuasa
untuk menamatkan lesen yang diberikan di bawah Akta 83 dan menaikkan
penalti bagi apa-apa kesalahan di bawah subseksyen (7).

7. Fasal 6 bertujuan untuk memasukkan seksyen baru 4A untuk mengadakan
peruntukan bagi pembayaran dan sumbangan berkenaan dengan pengeksploitasian
sumber alam pelantar benua melebihi 200 batu nautika mengikut Perkara 82
UNCLOS 1982.

8. Fasal 7 bertujuan untuk menaikkan penalti bagi pelanggaran mana-mana
peraturan-peraturan.

IMPLIKASI KEWANGAN

Rang Undang-Undang ini akan melibatkan Kerajaan dalam perbelanjaan wang
tambahan yang amaunnya belum dapat ditentukan sekarang ini.

[PN(U2)2549]



